
ΓΕΝΙΚΟ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΟ 

Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 23ης Νοεμβρίου 2010 
— Codorniu Napa κατά ΓΕΕΑ — Bodegas Ontañón 

(ARTESA NAPA VALLEY) 

(Υπόθεση T-35/08) ( 1 ) 

[«Κοινοτικό σήμα — Διαδικασία ανακοπής — Αίτηση κατα 
χωρίσεως κοινοτικού εικονιστικού σήματος ARTESA NAPA 
VALLEY — Προγενέστερο κοινοτικό εικονιστικό σήμα 
ARTESO και προγενέστερο εθνικό λεκτικό LA ARTESA 
— Σχετικός λόγος απαραδέκτου — Κίνδυνος συγχύσεως 
— Άρθρο 8, παράγραφος 1, στοιχείο β', του κανονισμού 
(ΕΚ) 40/94 [νυν άρθρου 8, παράγραφος 1, στοιχείο β', 

του κανονισμού (ΕΚ) 207/2009]»] 

(2011/C 13/42) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Codorniu Napa, Inc. (Napa, Καλιφόρνια, Ηνωμέ 
νες Πολιτείες) (εκπρόσωποι: X. Fàbrega Sabaté και M. Curell 
Aguilà, δικηγόροι, κατόπιν Μ. Curell Aguilà και J. Güell Serra, 
δικηγόροι) 
Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωπος: O. Mon
déjar Ortuño) 
Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών του ΓΕΕΑ, παρεμβαί 
νουσα ενώπιον του Γενικού Δικαστηρίου: Bodegas Ontañón, SA 
(Quel, La Rioja, Ισπανία), (εκπρόσωποι: J. Grimau Muñoz και J. 
Villamor Muguerza, δικηγόροι) 
Αντικείμενο 

Προσφυγή κατά της αποφάσεως του τέταρτου τμήματος προσφυ 
γών του ΓΕΕΑ της 20ής Νοεμβρίου 2007 (υπόθεση R 747/ 
2006-4), σχετικά με διαδικασία ανακοπής μεταξύ της Bodegas 
Ontañón, SA και της Codorniu Napa, Inc. 
Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο αποφασίζει: 
1) Απορρίπτει την προσφυγή 
2) Καταδικάζει την Codorniu Napa, Inc. στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) EE C 92 της 12.4.2008. 

Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 12ης Νοεμβρίου 2010 
— Ιταλία κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-95/08) ( 1 ) 

(ΕΓΤΠΕ — Τμήμα «Εγγυήσεων» — Δαπάνες αποκλειόμενες 
από την κοινοτική χρηματοδότηση — Καθεστώς ενισχύσεως 
στην παραγωγή στον τομέα των μεταποιημένων προϊόντων 
με βάση τα οπωροκηπευτικά — Έκτακτα μέτρα στηρίξεως 
στον τομέα του βοείου κρέατος — Καθεστώς πριμοδοτή 

σεων καπνού) 

(2011/C 13/43) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 
Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Ιταλική Δημοκρατία (εκπρόσωποι: G. Aiello και G. 
Palmieri, avvocati dello Stato) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: F. Jimeno Fernández και 
D. Nardi, επικουρούμενοι από τον F. Ruggeri Laderchi, δικηγόρο) 

Αντικείμενο 

Αίτημα περί μερικής ακυρώσεως της αποφάσεως 2008/68/ΕΚ της 
Επιτροπής, της 20ής Δεκεμβρίου 2007, σχετικά με την εξαίρεση 
από την κοινοτική χρηματοδότηση δαπανών που πραγματοποι 
ήθηκαν από τα κράτη μέλη στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού Γεωργικού 
Ταμείου Προσανατολισμού και Εγγυήσεων (ΕΓΤΠΕ), Τμήμα Εγγυή 
σεων, καθόσον αποκλείει ορισμένες δαπάνες στις οποίες προέβη η 
Ιταλική Δημοκρατία στους τομείς των μεταποιημένων προϊόντων με 
βάση τα οπωροκηπευτικά, του βοείου κρέατος και του ακατέργα 
στου καπνού. 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή. 

2) Καταδικάζει την Ιταλική Δημοκρατία στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 92 της 12.4.2008. 

Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 12ης Νοεμβρίου 2010 
— Ισπανία κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-113/08) ( 1 ) 

(ΕΓΤΠΕ — Τμήμα «Εγγυήσεων» — Δαπάνες αποκλειόμενες 
από την κοινοτική χρηματοδότηση — Ενισχύσεις στην 
παραγωγή ελαιολάδου — Άμεσες ενισχύσεις ανά επιφάνεια 

των αροτραίων καλλιεργειών) 

(2011/C 13/44) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική 

Διάδικοι 

Προσφεύγον: Βασίλειο της Ισπανίας (εκπρόσωπος: M. Muñoz 
Pérez) 

Καθής: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωπος: F. Jimeno Fernández) 

Αντικείμενο 

Αίτημα περί μερικής ακυρώσεως της αποφάσεως 2008/68/ΕΚ της 
Επιτροπής, της 20ής Δεκεμβρίου 2007, σχετικά με την εξαίρεση 
από την κοινοτική χρηματοδότηση ορισμένων δαπανών που πραγ 
ματοποιήθηκαν από τα κράτη μέλη στο πλαίσιο του Ευρωπαϊκού 
Γεωργικού Ταμείου Προσανατολισμού και Εγγυήσεων (ΕΓΤΠΕ), 
τμήμα Εγγυήσεων (ΕΕ 2008, L 18, σ. 12), καθ’ ό μέρος αποκλείει 
ορισμένες δαπάνες που πραγματοποίησε το Βασίλειο της Ισπανίας 
στους τομείς του ελαιολάδου και των αροτραίων καλλιεργειών.
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Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Απορρίπτει την προσφυγή. 

2) Καταδικάζει το Βασίλειο της Ισπανίας στα δικαστικά έξοδα. 

( 1 ) ΕΕ C 107 της 26.4.2008. 

Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 24ης Νοεμβρίου 2010 
— Marcuccio κατά Επιτροπής 

(Υπόθεση T-9/09 Ρ) ( 1 ) 

(«Αναίρεση — Υπαλληλική υπόθεση — Υπάλληλοι — 
Απόρριψη της προσφυγής πρωτοδίκως ως προδήλως αβάσι 
μης — Αίτηση ανακτήσεως προσωπικών ειδών — Κοινοποί 
ηση της αποφάσεως περί απορρίψεως της ενστάσεως σε 
γλώσσα διαφορετική από τη γλώσσα στην οποία συντάχ 
θηκε η ένσταση — Εκπρόθεσμη προσφυγή — Παράλειψη 

απαντήσεως σε αίτημα που υποβλήθηκε πρωτοδίκως») 

(2011/C 13/45) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ιταλική 

Διάδικοι 

Αναιρεσείων: Luigi Marcuccio (Tricase, Ιταλία) (εκπρόσωπος: G. 
Cipressa, δικηγόρος) 

Αντίδικος κατ’ αναίρεση: Ευρωπαϊκή Επιτροπή (εκπρόσωποι: J. Cur
rall et C. Berardis-Kayser, υπάλληλοι, επικουρούμενοι από τον A. 
Dal Ferro, δικηγόρο) 

Αντικείμενο 

Αίτηση αναιρέσεως κατά της διατάξεως του Δικαστηρίου Δημόσιας 
Διοίκησης της Ευρωπαϊκής Ένωσης (πρώτο τμήμα) της 4ης Νοεμ 
βρίου 2008, Marcuccio κατά Επιτροπής (υπόθεση F-133/06, η 
οποία δεν έχει ακόμα δημοσιευθεί στη Συλλογή) με αίτημα την 
ακύρωση της εν λόγω διατάξεως. 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Ακυρώνει τη διάταξη του Δικαστηρίου Δημόσιας Διοίκησης 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης (πρώτο τμήμα) της 4ης Νοεμβρίου 
2008, Marcuccio κατά Επιτροπής (υπόθεση F-133/06, η 
οποία δεν έχει ακόμα δημοσιευθεί στη Συλλογή), καθ’ ο 
μέρος το Δικαστήριο παρέλειψε να αποφανθεί επί του αιτή 
ματος περί κηρύξεως της πρωτοδίκως προσβαλλόμενης αποφά 
σεως ως ανυπόστατης. 

2) Απορρίπτει την αίτηση αναιρέσεως κατά τα λοιπά. 

3) Απορρίπτει την προσφυγή καθόσον αφορούσε την κήρυξη της 
επίμαχης αποφάσεως ως ανυπόστατης. 

4) Ο Luigi Marcuccio φέρει τα δικαστικά του έξοδα καθώς και 
αυτά στα οποία υποβλήθηκε η Ευρωπαϊκή Επιτροπή στο πλαί 
σιο της παρούσας διαδικασίας. Όσον αφορά τα έξοδα της 
πρωτόδικης δίκης, στο πλαίσιο της οποίας εκδόθηκε η προπα 
ρατεθείσα αναιρεσιβαλλόμενη διάταξη Marcuccio κατά Επιτρο 
πής, ισχύουν τα οριζόμενα στο σημείο 2 του διατακτικού 
αυτής της αποφάσεως. 

( 1 ) EE C 55 της 7.3.2009. 

Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 24ης Νοεμβρίου 2010 
— Nike International κατά ΓΕΕΑ — Muñoz Molina (R10) 

(Υπόθεση T-137/09) ( 1 ) 

(«Κοινοτικό σήμα — Διαδικασία ανακοπής — Αίτηση κατα 
χωρίσεως λεκτικού κοινοτικού σήματος R10 — Μη κατα 
χωρισμένο εθνικό λεκτικό σήμα R10 — Εκχώρηση εθνικού 

σήματος — Διαδικαστική πλημμέλεια») 

(2011/C 13/46) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ισπανική 
Διάδικοι 

Προσφεύγουσα: Nike International Ltd (Beaverton, Oregon, Ηνω 
μένες Πολιτείες) (εκπρόσωπος: M. de Justo Bailey, δικηγόρος) 

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωπος: J. Crespo 
Carillo) 

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών του ΓΕΕΑ, παρεμβαί 
νων ενώπιον του Γενικού Δικαστηρίου: Aurelio Muñoz Molina 
(Petrer, Ισπανία) 

Αντικείμενο 

Προσφυγή κατά της αποφάσεως του πρώτου τμήματος προσφυγών 
του ΓΕΕΑ, της 21ης Ιανουαρίου 2009 (υπόθεση R 551/2008-1), 
σχετικά με διαδικασία ανακοπής μεταξύ της DL Sports Marketing 
Ltda και του Aurelio Muñoz Molina 

Διατακτικό 

Το Γενικό Δικαστήριο αποφασίζει: 

1) Ακυρώνει την απόφαση του πρώτου τμήματος προσφυγών του 
Γραφείου Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς 
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (ΓΕΕΑ), της 21ης 
Ιανουαρίου 2009 (υπόθεση R 551/2008-1). 

2) Απορρίπτει κατά τα λοιπά την προσφυγή. 

3) Κάθε διάδικος φέρει τα δικαστικά του έξοδα. 

( 1 ) EE C 129 της 6.6.2009. 

Απόφαση του Γενικού Δικαστηρίου της 10ης Νοεμβρίου 2010 
— ΓΕΕΑ κατά Simões Dos Santos 

(Υπόθεση T-260/09 P) ( 1 ) 

(Αίτηση αναιρέσεως — Αίτηση ανταναιρέσεως — Υπαλλη 
λική υπόθεση — Υπάλληλοι — Προαγωγή — Περίοδος 
προαγωγών 2003 — Μηδενισμός και εκ νέου υπολογισμός 
του κεφαλαίου των μορίων αξιολογήσεως — Εκτέλεση απο 
φάσεως του Γενικού Δικαστηρίου — Δεδικασμένο — 
Νομική βάση — Μη αναδρομικότητα — Δικαιολογημένη 
εμπιστοσύνη — Υλική ζημία — Απώλεια δυνατότητας 

προαγωγής — Ηθική βλάβη) 

(2011/C 13/47) 

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική 
Διάδικοι 

Αναιρεσείον: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής 
Αγοράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωποι: 
I. de Medrano Caballero, επικουρούμενος από τον D. Waelbroeck, 
δικηγόρο)

EL C 13/24 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 15.1.2011


